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Attention

Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation et le
conserver pour référence ultérieure.

1. Le projecteur n'est pas étanche a la poussiére ni a l'eau.

2. Afin de réduire les risques d'incendie et de choc électrique,
ne l'exposez pas a la pluie et au brouillard.

3. Veuillez utiliser ['adaptateur secteur d'origine. Le
projecteur doit fonctionner avec la puissance nominale
spécifiée.

4. Lorsque le projecteur est en marche, ne regardez pas
directement l'objectif : la forte lumiére pourrait provoquer
des éclairs et une légere douleur. Les enfants doivent
utiliser le projecteur sous la surveillance d'un adulte.

5. Ne couvrez pas les orifices d'aération du projecteur. La
surchauffe réduirait sa durée de vie et serait dangereuse.

6. Nettoyez régulierement les orifices d'aération du
projecteur, car la poussiere pourrait perturber le
refroidissement.

7. Nutilisez pas le projecteur dans un environnement gras,
humide, poussiéreux ou enfumé. L'huile ou les produits
chimiques pourraient entrainer un dysfonctionnement.

8. Manipulez le projecteur avec précaution lors de l'utilisation
quotidienne.

9. Coupez l'alimentation si le projecteur reste inutilisé
pendant une longue période.

10. Interdit aux non-professionnels démonter le projecteur
pour le tester et l'entretenir.”




Description de la structure

Ce manuel est fourni a titre indicatif uniquement et peut
étre modifié sans préavis. Cette société se réserve le droit
d'interpretation finale.
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Composants et fonctions de la télécommande
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Attention : lors de la lecture d'une vidéo, appuyer

sur la touche “ (=) ” permet d'accéder aux

parametres d'affichage, ou vous pouvez régler le

mode d'image, le contraste, la teinte, la saturation et

la netteté de la vidéo.




App Store

Sur U'App Store, les applications s'installent en un clic et sont
utilisables immeédiatement apres l'installation. Notre entreprise
commercialise également ces applications, permettant aux
utilisateurs de les obtenir et de les utiliser facilement et en
toute simplicité.
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Settings

Parametres

Accédez aux options suivantes : Projection, Réseau, Bluetooth,
Gestion des applications, Langue, Date et heure, Autres
parametres, Informations systeme.

X ©

Projection set! Network settin.. Bluetooth Application Ma..

=] s ®

Language and.. Date and time Other settings System inform..




Parametres de projection

Parameétres - Parametres du projecteur : accédez au mode de
projection, aux parameétres d'affichage, au mode d'installation,
a la mise a l'échelle numérique, a la correction automatique
des quatre coins, a la mise au point automatique, au trapeze
manuel et a la réinitialisation de la correction trapézoidale.

Projection settings

Installation mode

Digital scaling

Auto Four Comer Correction

Auto Focus

Manual trapezoidal

Reset trapezoidal correction

Parametres réeseau

Parametres - Parameétres réseau - Réglage WIFl, WIF ! « ON »,
sélectionnez l'objectif WIFL ID et saisissez le mot de passe pour
vous connecter a Internet.

WI-FI

WI-FI switch &

Add network

Refresh Netwark
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Parametres Bluetooth

Parametres - Parametres Bluetooth, Bluetooth active, cliquez
sur « Actualiser l'appareil » et choisissez l'appareil a associer.

Bluetooth

Search for Bluetooth devices >

Paired devices
® Bluetooth remote Connected >

Available devices

Parametres de langue

Parametres - Parameétres de langue, accédez a la configuration
de la langue et sélectionnez le mode de saisie.

Language and keyboard

Language settings English (United States) »

Input Method Settings English (US) - Android Keyboard.. >




Réglage de la date et de l'heure

Paramétres - Réglage de la date et de l'heure : sélectionnez la
date et 'heure et utilisez le format 24 heures.

Time and date settings

Date 2025/05/07

Time zone GMT-06:00, Central Stand..

Use 24-hour format

Autres parametres

Parameétres - Autres parametres : sélectionnez le son des
boutons, 'économiseur d'écran, l'arrét programmé et la
restauration des parametres d'usine.

Other settings

Button sound »

Screen saver < Twenty minutes >

Timed shutdown

Restore factory settings




Economiseur d'écran

Parameétres - Autres parametres - Economiseur d'écran,
réglage de la durée d'économiseur d'écran (le projecteur entre
en mode économiseur d'écran apreés la durée définie en
l'absence d'utilisation ou de lecture). Lorsque le projecteur
entre en mode économiseur d'écran, vous pouvez le quitter en
appuyant sur n‘importe quelle touche.

Other settings

Button sound

Screen saver Twenty minutes

Timed shutdown

Restore factory settings

Informations systeme

Parameétres - Informations systéme, accédez a la version UL, a
la résolution, a la mémoire en cours d'exécution, a l'espace de
stockage et a la mise a niveau locale.

Settings
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HOMI™ Signal

Apres avoir connecté le projecteur a un autre périphérique de
sortie, sélectionnez HDMI ou Audio/Vidéo.
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Store Settings

B YouTube

Ecran sans fil
Assurez-vous que les appareils Android (téléphone, tablette,
etc.) sont connectés au méme réseau local sans fil que ces
appareils.

Opérations sur les appareils :

Ecran d'accueil — Mes applications — ScreenCast — Ouvrir le
service ScreenCast — Activer la mise en miroir du téléphone —
Connexion.

IPaddress:  Connected device name: w;j;j_;ﬂ:_z'

0000 Projector-7585
B e
“annect the co- device and the projector to the same network, Open Tranacreen app and click to search for the ng o
g i o s
1wl ireatadl hfmw transfer and remote control
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Consignes de sécurité

Veuillez préter attention aux informations importantes relatives au
fonctionnement et a l'entretien du projecteur. Lisez attentivement
ces informations pour éviter tout probléeme. Le respect des consignes
de sécurité prolongera la durée de vie du projecteur.

Veuillez faire appel a un personnel qualifié pour linstallation et la
réparation, et n'utilisez pas de cables, d'accessoires ou d'autres
périphériques endommages.

Le projecteur doit étre tenu a l'écart des sources inflammables,
explosives, des fortes interférences électromagnétiques (stations
radar, centrales électriques, sous-stations), etc., ainsi que de la forte
lumiére ambiante (évitez la lumiére directe du soleil).

Ne couvrez pas les ouvertures d'aération du projecteur.
Veuillez utiliser l'adaptateur secteur d'origine.

Maintenez une ventilation adéquate et assurez-vous que les
ouvertures d'aération ne sont pas obstruées pour éviter la surchauffe
du projecteur.

Lorsque le projecteur est en marche, ne regardez pas directement
lobjectif : la forte lumiere pourrait vous faire mal aux yeux et
provoquer une legere douleur.

Ne pliez pas et ne tirez pas sur le cordon d'alimentation.

Ne placez pas le cordon d'alimentation sous le projecteur ou tout
objet lourd.

Ne recouvrez pas le cordon d'alimentation d'autres matériaux
souples.

Ne chauffez pas le cordon dalimentation.

Eviter « Toucher l'adaptateur secteur avec les mains mouillées. »




Avis de non-responsabilité

Ce manuel contient des instructions générales. Les images et
les fonctions présentées ici sont basées sur le produit réel.
Notre entreprise s'engage a améliorer les performances de ses
produits et nous nous réservons le droit de modifier les
fonctions et linterface décrites dans ce manuel sans préavis.

Veuillez conserver votre appareil en bon état. Nous déclinons
toute responsabilité en cas de perte causée par une mauvaise
utilisation du logiciel/matériel, une réparation ou toute autre
raison. Nous déclinons toute responsabilité en cas de perte ou
de réclamation de tiers.

Ce manuel a été soigneusement vérifié par un ingénieur
professionnel ; veuillez comprendre les éventuelles omissions.




